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Deuteronomy 4:4 
Devarim perek Dalet, pasuk Dalet 

~AYh; ~k,L.Ku ~yYIx; ~k,_yhel{a/ hw"hyB; ~yqibeD>h; ~T,a;w> 

Devakut: Cleaving to God for life... 

~AYh; ~k,L.ùKu ~yYIx; ~k,yhel{a/ hw"hyB; ~yqibeD>ùh; ~T,a;w> 
hai'-yohm' koo'-le-khem' chai'-yeem' e-loh-hey-khem' ba'-Adonai ha'-de'-vei-keem' ve'-a'-tem' 

h; - pfx 
"the, this" 
~Ay-n ms 

"day, time" 
~wy-v  

"brighten"  

lKo - n 
"all, each, 

every, 
everyone" 
~k,- 2mpl  
cstr sfx 

 

yx; - n/adj 
mpl abs 
~yYIx; 
hy:x' v  

"to live, 
be alive" 

~yhil{a/ - n  
mpl cstr 

cstr form: yhel{a/ 
!k, - 2mpl sfx 

lae -"God" 

lyIa; - "ram" 

B.-pfx "in,on" 

hwhy- n abs 
"YHVH, 

the LORD" 
hy"h' v "to be" 

hyha- I AM 

h;- pfx "the"  

qb;D" - v "to  
cling, cleave, 

holdfast, stick" 
adj/n ms pl 

"faithful ones, 
devoted ones" 

w>- pfx  
"and, but" 
~T,a; -pron 

2mpl 
 hta -v 
"come" 

you are all alive today with the LORD your God but you who have held fast 

~AYh; ~k,L.Ku ~yYIx; ~k,yhel{a/ hw"hyB; ~yqibeD>h; ~T,a;w> 
"But you who have cleaved to the LORD your God 

are all alive today." (Deut. 4:4) 

ùmei/j de. oì proskei,menoi kuri,w| tw/| qew/| ùmw/n  
zh/te pa,ntej evn th/| sh,meron (LXX) 

  
 

Sefer Devarim: 
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For audio, see the Hebrew for Christians website. 

 
 


